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6i0miorpadiunux mkepen — 27; MoBa yKpalHChKa.

Amnortanis. HaponHa ¢paseosnoris — HeBUYEpIIHE JUKEPETO, sSKe 30aradye JiTepaTypHy MOBY HOBUMH BHpPaXaJbHUMH
MOXJIMBOCTSIMU 1 3aco0amu. 151 ramy3b MOBO3HABCTBA HA CHOTOJIHI 111€ MaJIO BHBYCHA.

Jlexcuka BeciIbHOTO 0OpsiTy MICTUTB iH(OPMALIiIO IIPO TPAANIIHHY JyXOBHY i MaTepiaibHy KyJIbTypy Hapoxy. Tomy ii
(bikcaris, cUCTeMaTH3allis Ta aHAJI3 y PI3HUX acTeKTaX € MEepIIOYeproBUM 3aBIaHHIM YKPaiHCHKHX MOBO3HABIIB. Y TPOIIO-
HOBaHiil CTaTTi MOJA€MO CIIOCTEPEKEHHS HaJl AiaJIeKTHOIO (pa3eosIori€lo, sIka CTOCYETHCS JIGKCHKU BECIITBHOTO 00psITy yKpa-
THCBHKHX 3aKapIaTChbKUX OBIPOK. 30KpeMa 3BEpTA€ThCS yBara Ha iX KOMIIOHCHTHHH CKIIJl, JICKCHKO-TPaMaTH4Hy XapaKTepuc-
THKY Ta BHYTPILIHIO (hOpMY.

3akapraTchKi TOBIPKH, SIK BiZOMO, HaJeXaTh 10 CUCTEMH TOBIPOK JaBHBOI (popMmariii, 0Tke, 30epiraloTh penikToBi SBHU-
111, apxaivyHi pUCcH, aJie BOJHOYAC MICTATH 1 IIOPIBHSHO HOBI HAIIapyBaHHS, 3yMOBIICHI TeorpaiqyHiM pO3TallyBaHHIM TOBIp-
KOBOTO MacHBY Ta IHIIMMH MO3aJIiHIBaJIbHUMH MOTHBAMH.

[penmeToM HAIIOTO aHANI3y € CEMH Ha O3HAUCHHsI {IBYMHHU Mepioy 10 CBaTaHHs, 3rojH 0aThKiB Ha LIUTI00, BiIMOBH Yy
1ur00i, OISy TOCIIOAAPCTBA MOJIOAOTO, TY/ISIHHS Y MOJIOZOi HAallepeloAH1 Becluis, 00psiay EpKOBHOTO HITIO0Y TOLIO.

SIx BHOHO 13 3i0paHOl HAMH JIGKCHKH, BECUTbHUN 0Ops/I MpeAcTaBleHu Gpa3zemMamH, sKi, 3 OTHOTO OOKY, BiJIOMBAIOTh
OCHOBHI eTany 3a3Ha4eHoro o0psi1y, TOOTO BUKOHYIOTh PUTYaJbHY Iil0, a 3 iHIIOTO — OTPUMYIOTh [IEBHY XapaKTePHCTHKY B
raiy3i BecuIbHOI 00psimoBocTi. 3i0paHi (pazemMy Ha O3HAYEHHS BECUIBHOTO OOPSLY XapaKTEePU3YIOTHCS IIMPOKOIO BapiaHT-
HICTIO: HOKpUBAMU MON00Y, 3a8Ld3y6amu MOL00Y, 3a6uedmu y wup HKy, 3auazdmu 20108y wup THKOY ‘HaJsaraTd Ha TOIOBY
Motozol yoip 3aMiKHBOT KIHKU, orcuimu tiax Boe npuxazay, scumu tiax Boe day, scumu no 1'yy 'Ku, Jcumu no 3aKOHy, dcumu
no boocomy 3axony, srcumu tiak nonoddceno ‘Npo IACITUBE TOIPYKHE KUTTS , nomyutmu 2apdysd, oamu 2ap6y3d ‘BiiMOBa B

mutio6i’. Kpim Toro, aHami3z ceMaHTHKH eTHO(GPA3eM CBITUUTH MPO iX JOBOJI MPO30PY BHYTPIIIHIO GopMmy.
KurouoBi ciioBa: jmianexTHa JieKcuka, HaponHa (jianekTHa) (paseosioris, AianekTHa (pasema, JeKCHKO-CeMaHTHYHa
rpyna, JeKCHKa BECLILHOTO 00psITy, JIeKceMa, MOTHBAIlisl, yKPaTHChKI 3aKapIaTChKi FTOBIPKH.

HocTtanoBka mpodiaemu. Hapomaa ¢paseono-
Tist — HEBHUYEPIIHE JUKEPEIIo, sike 30aradye JiTepaTypHy
MOBY HOBHUMH BHPaKaJIbHUMH MOXKIMBOCTSIMH 1 3aC0-
6amu. L[5 ramy3p MOBO3HAaBCTBa Ha CHOTOJHI € MaJIO
BuBueHa. C.I1. beB3enko 3a3Hauas, Mo fiajeKTHA yKpa-
fHChKa (paszeosioris me W A0Ci “3amumaeTbes Maixe
1mo3a yBarol yKpaiHCBKUX AiaJieKToyoriB” [beB3eHko
1974, c. 16]. IIpore Ha cborozHi (pazeonoris miBJIeH-
HO-3aXi/THOTO Hapivyds JOCHiIKeHa UM HE HalOlIbIIe.
30KpemMa 3aciIyroBylOTh Ha yBary HayKoBi JOPOOKH
H. babwuy, 1. I'puxaunmmnaa, M. [lemceroro, B. Jlase-
pa, 1. TimyxoBueBoi Ta iH. Y HH3II MiaJeKTOIOTTYHUX
JOCTIi/KeHb TIPOaHali30BaHo i BeCUTbHY (hpa3eoorito
ykpaincekoi MoBu. [Ipore (paseosnoris ykpaiHCBKUX
3aKapHaTChKUX TOBIPOK MpencTaBieHa (hparMeHTapHo.

AHauxi3 pocaigkens. MoBO3HaBYI JOCIIIKEHHS
XX —mnou. XXI CcT. cTaim HOBUM €TaroM y BUBYCHHI [i-
asnexTHOI (hpazeosorii. O0’exToM aHamizy Oyia mianek-
THa ¢pazeornoris miBneHHOHaAHINPsIHCEKUX (T. Tpu-
1a), cxigHocioomkaHchkuX 1 crenoBux (P. Minsiino),
neHTpantbHOCcIoO0kaHchkux (O. IlneTHeBa), MOMICH-
kux (I Jlo6pomboxi, H. KipinkoBa), BOIMHCBKHX
(H. Kipinkosa), 3aximnomoninscekux (H. Koamenko,
I. Camoiinosa), BepxHboHaaaHicTpsiHCbKUX (H. Po-
MaHIOK), TYIynbchkux (M. OmiifHHK), JTEeMKiBCHKUX
(T. Crymnincbka), 3akapnarcekux (B. JlaBep) roBopis.

Crix 3ayBakuTH, IO TepMiHH “(hpasemika Iia-
nekTy” Ta “nmiasiekTHa (pazemika’ OKpECIIOIThH 3Jie-
OimpIIoro pi3Hi MOBHI (DaKTH, XOY TPAIUIIETBCA W
OTOTOXXHIOBaHHS uX TepMmiHiB. Ha nmymky B. JlaBepa,

“mianmexTHa (ppaseMika CTaHOBHTH YaCTHHY 3arajibHO-
HaIlOHAJIBHOT (hpa3eMiku, a (pa3eMika OKPEeMOro fia-
JIEKTY, TOBOPY — IIe MIKPOCHCTEMa, 110 3HAXOIUTHCS B
MOCTIHHOMY JTIaJISKTUYHOMY 3B’SI3KY, 3 OTHOTO OOKY, 3
(hpa3eMiKoro IHIMMX yKpaiHCHKUX MialieKTiB, a, 3 APY-
roro 0oKy, — 3 (hpazeMiKoro yKpaiHCHKOI JiTeparypHol
mosu” [JlaBep 1993, c. 204].

VY Hu3LI AiaJEeKTOJIOTIYHUX Ta eTHOrpadiuHuX
CTymill 3Bepramacsi yBara Ha CHerudiky oOpsIIOBHX
¢pazem, mnomaBanacst crpoba TXHBOI PEKOHCTPYK-
il BHYTpimHBOI Gopmu (mocmimkeHHs B. Yxdenka,
B. Koraisi, B. Bacwisuenka, JI. CaBuenko, M. biry-
cska, I. Maprunosoi, H. Kapmosoi ta in.). Ha marte-
piaiii 3aKapraTCbKUX TOBIPOK 3MIHCHEHE TOCIIIKCHHS
B.1. JlaBepa [JIaBep 1973]. ABTOp mpoanamizyBaB 30
JianeKTHUX (pazeM, MOB’sI3aHUX 3 HAPOJHUMH 00Opsi-
JaMu 3apyduH i Becims. J{o ckimany nux ¢paszem BXo-
JUITH JIGKCEMU Ha O3HAYEHHS TOJIOBHOTO YOOpY — BIHOK
Ta KOpOoHA. Y CBOEMY JOCIIHKEHHI MH XOU4EMO MPOJIO-
BXXUTH 1€l aHaJli3, pO3LUIMPHUBLIN TIPH LIbOMY 0a3y aHa-
J30BaHUX CEMEM.

Harmie tociiukeHHST CTOCY€EThCS JiaJIeKTHOI (pa-
3€0JI0Tii, sIKa TTOB’A3aHa 3 JIEKCUKOIO BECITEHOTO 00pS Iy
YKpalHChKUX 3aKapHaTChKUX TOBIpOK. 30Kpema 3BepTa-
€TbCsl yBara Ha X KOMIIOHEHTHHH CKIJIaJ|, JEKCUKO-Tpa-
MaTH4YHy XapaKTepUCTHKY Ta BHYTPIIIHIO (GOpMY.

Merta cTaTTi — oaTH iHTEpIpeTalio ¢Gpaseo-
JIOTI3MIB TPaIUIiIIHOT BECUTLHOI OOPSAIOBOCTI YKpaiH-
CBKUX 3aKapIIaTChKUX TOBIPOK, BUSBUTH BapiaTHBHICTh
TXHBOTO CKJIay i OKPEMUX KOMIIOHEHTIB, @ TAKOXK MPO-

219



Cepisn: @inonozis
©

Bunyck 2 (44)
°

CTES)KUTH HAsBHICTH UM BiJICYTHICTB 3apikcOBaHUX (pa-
3eM B IHIIMX YKpaiHCHKMX TOBOpax Ta B YKpaiHCHKIH
JTepaTypHii MOBI.

JloCsITHEHHST  TIOCTABJIEHO]
PO3B’sI3aHHS TAaKUX 3aBJaHb!

1) 3ifiCHUTH JICKCUKO-CeMaHTHYHUH aHamni3 ®O,
TIOB’I3aHUX 13 BECIITHHOIO OOPSIOBICTIO;

2) MOCHIANTH CTPYKTYPHY OpraHi3amito i ceMaH-
tuky ®O, MoB’sI3aHUX i3 BECUTFHOIO OOPSAIOBICTIO, B
YKpaTHCHKUX 3aKaplaTChbKUX TOBipKax;

3) BCTaHOBUTH BiHOIICHHS 3i0panux (pazem 1o
BIJIMIOBITHOT JICKCUKH 1HITUX YKPATHCHKUX J1aJICKTIB;

4) mocmimutu Teorpacdito 3i0paHEX (pazem y
MEXaxX OKPECJICHOTO apeay.

Metonu Ta MeToaMKa aociaigkeHHsi. OcHo-
BHUW MeTon — omucoBuid. BiH peaiizoBaHuil y mpo-
neci kimacugikarlii mMarepiady Ta HOro iHTeprperartii
32 MOTHBALIHUMU 3B’sI3KaMH. Y MEXax I[bOr0 METo-
JIy BUKOPHCTaHO NMPUHOMH JEKCHKO-CEMAaHTUYHOTO Ta
CJIOBOTBIPHOTO aHai3y. 3iCTaBHHUI aHAJI3 YMOKINBUB
BHSBJICHHS 3B’ 5I3KiB JIGKCHKH BECUTHHOTO 00Ty 3 Bif-
TIOBIJTHOIO TPYIIOIO JISKCHKU CyCimHIX apeaiiB. Kpim
[bOTO, BHKOPHCTAHO NPHHOM JIHTBOreorpagiqHoro
METOJly, SIKHH JO3BOJIMB BCTAHOBHUTH TEPHUTOpPiaJbHE
TIOLIMPEHHSI aHAJI30BaHNX HAa3B.

Buxsian ocHoBHOro Martepiaiy. 3akapnarchbki
TOBIPKH, SIK BiIOMO, HaJIe)KaTh JO CHUCTEMH TOBIpPOK
JaBHBOI popMmaltii, oTke, 30epiraroTh pesikToBI SBHIIIA,
apxaigHi prcH, ane BOIHOYAC MICTATH i MOPIBHSIHO HOBI
HalllapyBaHHs, 3yMOBJICHI reorpa)ivHuM po3TallyBaH-
HSIM TOBIPKOBOTO MAacCHBY Ta iHIITUMH MTO3aTiHIBaIbHH-
MH MOTHBaMH.

[IpenmeroM HaIIOTO aHaJi3y € CTIMKI CIOBOCIIO-
JIy4EHHsI BECUTBHOTO 00psily B yKpailHCBKUX 3aKaprar-
CBKHUX TOBIpKaX, sIKi MPAUTaMaHHiI KO)KHOMY BECITHHOMY
eramy.

Ha o3HadeHHs AiBUMHHM TEpiogy OO CBaTaHHA
BXKHUBa€ThCs (ppasema O iyka Ha euoan’i (p., Mk.,
M., Px.), nuB. me [@pa3eonoriyauii CIIOBHUK yKpa-
THCcbKOi MoBH 1993, T. I, ¢. 241]. JIekcema O ‘iyka 3 mci.
déva [ETuMomnoriuHuil CIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBH
1985, T. 11, c. 84] € He 00OpsimoBOrO Ha3BOMO. [loOp. TyII.
0’tyka Ha 6’i0:an’é(y) [Marpurska 2001, c. 264], Oyk.
oiéxa ‘nouka’ [CaoBHUK OyKOBHHCHKHX roBipok 2005,
c. 96], moxin. O ’fyka ‘Ha3Ba MIBYMHU TEPIOAY IO CBa-
tanus’ [ Tumenko 2008, ¢. 68], modic. diska, ocexa ‘-
punHa’ [JIucenko 1974, c. 67], cximHoCI000XK. O i(e)
VKa, 0’iyka Ha 6i0(00):an’d, 0’iyka Ha eudan’:i [Ma-
rpurska 2001, c. 264], nemk. 0 7yka [Tam camo]. Y no-
CIJIIJDKYBAaHMX TOB. BXMBAETHCSl TAKOXK HA O3HAYCHHS
JIBUYMHM TICIS 3apy4HH 0 BECULISA Ta MICIA MEpIIoi
uTI0OHOT HOYI.

I3 cemanTHKOIO ‘OpaTH y4acTb B 00psAni
carannsi’ 3adikcosani ¢pazemu imu y cmdpocmu
(byxoBerrs Mx.), imu y ceamu (OHOK BH.), imu y
ceamau’t (Jlyous B.Bp.). B ocHOBi mnepmioi dhpazemu
JISKUTh CEMaHTHUKa JIEKCEMHM cmapocma ‘HaicTapiia
JIIOJMHA’, ‘HANIOBAKHIIIIA JIFOAUHA’ .

3roga 6aTbkiB Ha U100 Yy 3aKapIaTCHKUAX TO-
BipKax mpezcTaBieHa Qpazemamu dasamu 0oopo (Xc.,
Mx.), dasamu 3200y (Hwxkwuiit Crynenni, [3ku Mix.).
[op. me 6o¥ik. damu dobpo [Xibeda 2009, c. 22], Oyk.
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oamu cn680, numu Ci060 ‘TOMOBIATHCS TIPO BeCIA’
[CnoBHEK OykoBHHCHKHX TOBipoK 2005, c. 96], a Takox
poc. damb pyKy ‘3TOOWTUCS BUAATH JOUYKY 3aMiK’, 3a-
damb pyKy (pyku) ‘3MIHCHATH aKT PYKOOWUTTS Ha 3HAK
BIAJIOTO CBaTaHHA , Oamb niaam ‘3TOAWTHCS BHUIATH
JIOUKY 3aMDK (HapeyeHa IOCHIJIA€ >KEHHXY ILUIaTOK)’,
damv naam co cio8omM ‘CKpITUTIOBAaTH CIIOBOM 1 IOfa-
PYHKaMH 3rojly HapeyeHOi Ha LU0 , miamku 0asams
‘y BecUTbHOMY OODSIII TICIIsl 3TOBOPY JapyBaTH JKCHUXY
IUIATOK, a OT0 ponyYaM MOAapyHKH , OUL days 65HOK,
daysb napcyénok, nakayiyb nApcYEHax ‘TIOTONUTHCS Ha
00’ , nadasays ceamam 6aovl, CMynayb y cied Maid-
doea ‘TiorokyBatucs Ha nutio6’ [Kapmosa 2007, c. 68].

31 CXOXOI0 CEMaHTHKOIO BHCTYNAaIOTh (paszeMu
oamu cnoso (Yx., B.bp., Ip., Mx.) [@pazeonoriqanit
CJIOBHUK yKpaiHchkoi moBu 1993, T. I, c. 211], odmu
npuc’aey (B.Jlasm Yx., Typ’s buctpa Ilp., Benukuit
PakoBeus Ip.) ‘naBaru oOiTHHIIO, IpUCSTaTH .

Cema ‘BigMoBa B 111001’ ipencrasiena (pase-
Mamu noayyumu eapoysda (Lienutst Ip.), odmu eap6ysa
(Tuxuit B.bp., Maiinan Mx.). ¥V crnoBauky M. ['puma-
Ka 3adikcoBana (pazema dadys (badbya) oamu (Ilywos
qirin’ cedmami, ma my 6a6y’a oanu suicmi — Jlikinapu
Ip.) [I'punax 2017, c. 79].

Ha nymky 1. Marpuiipkoi, “rojioBHO0 NPUYHHOIO
BBEJICHHSI POCIIMHU B 00psi/i cBaTaHHs OyB il BEIMKUI
PO3MIp 1 ICKpaBHiA KOMIp, AKi YHEMOXKIUBIIOBAIN TIPH-
XOBaHHsI (haKTy BiAMOBH™. Y OaraTrbOX roBipKax JIeKce-
Ma eapOy3 IO3HAYa€ peanbHUI MPeIMeT, SKUI TiBIHHA
Bpyuae xjomnuesi. [Top. cx.cnobox. odmu (n’ione cmu,
npuue'numy, nos’icumu,  ypyuumu, n’iOCyHymu)
eapbysa [Marpuipka 2003 (a), c. 184]. ¥V cxigHOCIHO-
00k. TOB. (hpazema ddmu 2apdOy3d GIKCYeThCS y 3HAU.:
1. ‘BizMOBUTH NapyOKOBi NIpW cBaTaHHi’, 2. a) ‘ypy4H-
TH MOJIofi# TapOy3 Ha 3HaK i HEIHOTIUBOCTI , 0) ‘ypy-
4uTH rapOy3 Marepi MOJIOA01 Ha 3HaK HEIHOTIMBOCTI
mouku’ [Marpureka 2003 (6), c. 45]. ['apOy3 BucTymae
CHMBOJIOM BiJIMOBH. YKMBaHHs rapOy30BHX CTpaB 3a-
CHOKIMJIMBO i€ HA OpPTaHi3M, CTPHMY€E CTaTEBHIl IMO-
Tar. ToMy 1oHaK, sSIKOMy CyauBCsi rapOy3, MyCUB SKOCh
i IPUTOCTUTHCSA HUM, YHACIIJIOK YOTO iHTEpecC IO i-
BUMHH 1ponajas. e Oyino He 00pa3uBo, a TAKTOBHO i
myapo [BotitoBua 2005, c. 431].

OO0psia, mig yac SAKOro ONISiAAI0Th TOCHO-
AApCTBO MOJIOIOT0 PENPE3EHTOBAHUKN  (hpazeMoro
063upamu n iy (binosapui Tu.). Y cloBHHKY 3a penak-
miero b. ['pingenka 3adikcoBaHa 1ekcemMa nevondouru
‘3BUYAI, CXOKUH 10 PO3IVISAMH, KOJU 10 )KEHUXa MPH-
XOIIATh POAWYI HApEYeHOi; aje IMiJ Jac X A BOHH
POOIIATh BUNIAM, IO [IAAATh, MAXYTh MY, 33 MO i
OTPUMYIOTH Tpurommanus . [lig dac miei aii cmiBaroTh
micHio “Tlpwiinum mMu nedi magatn” [CroBaps ykpa-
fHchKo1 MoBH 1996, T. 11, c. 431]. HdiecioBo eradamu
b. I'pindeHko i1eHTUdIKYE 3 ensz0amu ‘PO3IUBISTUCS .
[Tig € cumBoITOM ciMeitHOTO BorHHIIA. ToMy MicIie Ois
eyl € JOKYyCOM PHUTYaJIbHUX Jii miJ yac oOpsity cBa-
tagHA. Ilop. cximHOoCmoOOX. n'iu (n’fuky) Konyndamu
(0épmu, ooyoamu, ckpe'omu) [Marpurpka 2003 (a),
c. 45], posn’addamu néu’i ‘crpaBIATHCSA PO OAaraTcTBO
Mouozoi i xenuxa’ [Llapbosa, 2015, c. 131].

Cema ‘rylsiHHSI y MoOJI0d0i HamepenoaHi
Becius’ npencrapicHa GpazeMaMu imu 3a COpOUKOy
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(Ip.), imu na 6’inker (Ip., Bu., Xc., Ta., Mx.). [lepme
HaliMEHyBaHHSI MOTHBYETHCSI THM, 1110 HApEUeHUH mic-
JIS1 TIPOIANEHOTO BEYOpa 3 APY3sIMH OpaB CBOIX Haii-
Omxuux 1odpatuMiB (Apyx0iB) 1 ixaB 10 1OMy Mo-
nomoi BUKYIIIATH copouky [JlamoBuk 2005, c. 205].
VY NONChKUX TOBIPKAaxX HAasBHUW BIINOBIIHHUK nimu
10 copouky ‘dacTWHA BECLTBHOTO OOpsay, KON MO-
Joauit y cy0oTy BBeuepi Hjae 0 MOJIOAOT BUKYIUISITH
co0i copouky’ [Apkymmn 2000, 1. II, c. 52]. [iecmoBo
y (pazemi imu Ha 6 THKbI TIOSICHIOETHCSI 3MIHOIO COIli-
aJIbHOIO CTATYCy JIOMHU — il BCTYIIOM Y HOBE KUTTS, a
IMEHHUK 6 THKbl € CHMBOJIOM J1IBOYOCTI.

Ile miiicTBO BiI3HAYAETHCS OCOOIUBOIO JIPHY-
HICTIO, OCKIUJIBKM CHMBOJII3yBaJIO MEPeXiZi MOJIOIoi He
TITBKH y JKIHOITBO, a ¥ B 1HITY pOAUHY, PO3IYKY 3 pi-
HOKO JIOMIBKOO, 13 mompyramu. Ha »xaib, neit oOpsia
BiIOyBA€THCS MyXKE PIIKO 1 BIAXOIUTH Y MUHYIIE.

Opazeonorismu  noxpusdamu  monody (Ilysus-
kiBmi Mxk., Bogumsa Px.), szasidsosamu monody (Ip.,
Keneunn M., 3aBagka Bi.), zasusdamu y wup 'inky,
saytiazamu wupunky (y OUTBIIOCTI H.IL), 3auasdmu
2onogy wup 'inkoy (Koponeso BH., KomensoBo Xc.),
saytiazamu xyc 'm’a (Cimep, Cimepxu IIp.) ‘HagaraTu
HA TOJIOBY M0JIOJ01 YOip 3aMizKHBOI KiHKH’, Ha TyM-
Ky B. Bacuipuenka, moB’s3aHi 3 HAWApaMaTHIHIITAM
LIUTIOOHUM PUTYAJIOM — PO3ILTITAHHSM KOCH Ta MOKPH-
BaHHSIM TOJIOBH MOJIOA0T HAMITKOIO 1 OYIiITKOM (30BHIIII-
HIMHM CHMBOJIAMH 3aMDKHBOI JKIHKH), 110 CHMBOJII3Y-
BaJO “TIepexix HapedeHol y CTaH 3aMiKHBOI KIHKH ',
aJDKe JIIBYMHA Ha3aBKAM IPOLIAETHCS 3 IONEPEaHIM
CBOIM (HEOAPYKEHUM) CTAHOM 1 MTEPEXOJUTH JI0 1HIIO-
ro. A 11e 03Ha4aI0 aBTOMAaTHYHHUI MEepexij 10 Yy»Koro
(BOpPOXKOTO) POy — BENUKI 3MiHU y JKUTTi: HOBE MicC-
Lle MEIIKaHHS, HOBI 3BUYAI-NIOPSIKH, HOBE OTOUYCH-
HA... Y TIpOIeci BiImpaBu pUTyaly CBaTaHHS JiBYMHA
repeB’si3ye pyKy mapyOKOBI XyCTKOO, IO CHMBOJII3Y-
Bajo ii 3romy cTtatm Horo ApyXHHOIO [BacuisaeHKO
2010, c. 3-74]. ®pazema noxkpusdmu Mon00y € mWe y
cIoBHHKY 3a pex. b. I'pinuenka [Ipingenko 1909, T. 111,
c. 277]. Tyt dikcyemo i indopmarito mpo te, mo yoip
3aMiKHBOI JKIHKH HASTa M Ha TOJIOBY MOJIOAO1 Y HEi-
JIF0, B TIOHEIUIOK 1HOJI 1€ IIOKPHUBAE MOJIONY Y IICPKBI
CBALICHHUK. ToMy nokpusamu xKocy — 1ie¢ 3HA4UTh BH-
xomutH 3amixk. Kpim Toro, “noxpusaroms, ckpusaromo
TakKe ABBYIIKY, JUIMUBINYIOCS HEBHHHOCTH [IpiH-
YEHKO TaM caMo]. 3BiJiCH 1 Ha3Ba JJIsA TaKOi JIBYMHH
— noxpumxka: “pbByIIKa, JUIIUBIIASACS HEBUHHOCTH,
ponuBmas pedenka”. 3a cpigqueHHsmu Oznexcu Bopo-
masi, JUIsl TiBYaT yCiX CIIOB’STHCHKUX HAPOIB XOTUTH 3
HEIMOKPUTOI TOJIOBOK Oyiio o3Hakor uecTi. Komwm x
SIKach JIIBYMHA BTpayasia 4ecTh, BOHa MyCHJIa IOKpUBa-
TH T'OJIOBY XYCTKOIO (3Bi/ICH “NOKpHUTKA”).

VYV 3akaprmaTchKHX TOBipKaXx MU 3adikcyBain
W cloBOCHONy4YeHHS pos‘na’imamu xocy (Yx., Ilp.,
B.Bp., Mx., Ip.), mo Tex BKHUBAIOTHCA 13 3HAYCHHIM
‘030aBUTHCS JIIBOLTBA, CTAaTH 3aMiKHBOIO . [licis pu-
TyalliB PO3IUICTEHHS KOCH Ta IOKPHUBAHHS HapedeHOi
BOHa HalyBaja CTarycy iBKH, BIAMOBIIHO IO SIKOTO
MOYMHAJIA JKUTH 32 HAJISKHHMH HOPMaMH ITOBEMiH-
KM, TIPO 10 CBiIUMIIO 1 i BOpaHHS: BOJIOCCS OZpyIKe-
HOI XiHKH TIOBHHHE Oymno OyTH 3i0paHMM y KMYyT, a
roJIOBa — 3allHyTa XyCTKOK a00 OJSITHCHA B OYIIOK.

J
3’ABIATHCA HA JIONAX 03 HUX BBA)KAIOCSA HETPHUCTOM-
HUM. 3TiTHO 3 HApPOJHMMH BIpYBaHHSMH, >KiHKa “‘He
MOBUHHA CBITUTH BOJIOCCSM IPOTH TPABEAHOTO COH-
115, TOMY HaBiTh Mi3HIIIE (BXE y XPUCTHUSHCHKI 4acH)
y HEpKBi BOHA 3aBKAM CTOSJIA 3 TIOKPUTOIO TOJIOBOIO™ .
Komu niecnoso y dhpazeosnoriami noxpusamu / nokpumu
Kocy BUCTYTIA€ y (hOpMi TITBKH JOKOHAHOTO BHIY, BOHO
Ma€ 3Ha4YeHHs ‘CTaTu NokpuTKoio® [Bacumsuenko 2010,
c. 75-76]. 3mict mporo obpsamy O. [ToTeOHs moscHIOBaB
CHUMBOJIIKOO 37I0POB’sI, KpacH, 0araTtcTpa, pOMIOYOCTI 1
OB’ s13yBaB HOTo0 3 iM M s3UgHHIIBKOI OoruHi [Tokpo-
BU — MIOKPOBUTEJIBKU HITI00IB, SKa, TOKPUBAIOYH 3EM-
JIFO CHITOM, Pa3oM i3 TUM IMOKPUBA€E HiBYAT NLTIOOHOIO
(haroro [Marpumbka 2003 (a), c. 187-188].

Ilop. me 3a6’s3amu Kocy, nOKpuamu Moio-
0y [®Dpa3eonoriyHuil CIOBHHMK YKpPAiHCHKOI MOBH
1993, 1. I, c. 301; 1. I, c. 667], a TakoXX B iHIINX YK-
palHCBKHX TOBOpax: TYIL. 3ayuiizyeamu  Monooy,
3asuedmu Mono0y, nokpusdamu monooy [birycsk 2001,
c. 110], Ooiik. 3asumu, 3aeumu monoouy’y, 3a6uedmu
naamuny, 3ayudsyeamu, Yoepdmu (00’acdmu, 3a-
susdmu) y Xycmky, 3a6usdmu MON00Y, 3am’azdmu
MONOO0Y, 3aKpYUY8amu Moi00Y, 3ayé3yeamu )y XyCmimy
(XycmuHKy), nokpuedmu, nokpuedmu xycmunouy [Xi-
6e6a 2007, c. 509], Oyk. 3a6usdmu ‘3amMHATH, 3aKy-
TyBaTu XycTKy, maib’ [CIOBHHK OyKOBHHCBHKHX TO-
Bipok 2005, c. 124], momic. 3asusdye ‘1.c.’ [JIuceHko
1974, c. 75], sasusamu ‘t.c.” [Apkymmun 2000, T. 1,
c. 162], cxizHoCIm000XK. nokpusdamu mono0y, Mor00Ux
‘BUKOHYBaTH 00psi mokpusanHs® [Marpunbeka 2003
(6), c. 114], cepennpoHaNIHITP. po3OUpdmMm’ MOL00Y),
nokpusam’ monody, zasudsyeam’ xycmouxouy [Map-
tuHOBa 2015, c. 163; birycsk 2007, c. 23].

OO0psi1 HEepKOBHOIO NLTIO0Y pEenpe3eHTOBaHUI
tdpazemoro cmotiamu nio einkom (bimku Ip., Typ’s
buctpa Ilp.) [®Ppazeonoriunuii CIOBHUK yKpaiHCHKOT
moBu 1993, 1. II, c. 865]. Ha3Ba MmoTHBOBaHa THM, IO
i1 yac 3/1iiCHEHHs LIEPKOBHOTO 00Ty Ha TOJIOBH MO-
JOAWX KIaayTh BiHII, TOOTO “BiHuWaroTh” ix [birycsk
2000, c. 129].

Sk 3a3znauae I Jlosko, “B YkpaiHi qyXe AOBro
nepeBaXkajll TpaauIii HapoxHOi BeciIbHOI 00psIo-
BOCTI, IIEPKOBHE BiHYaHHS CTaJ0 00OB’SI3KOBUM JTHIIIC
B XIX c1. 306eperiocss yMMallo IEPKOBHUX HPHIHCIB
mpo O0OOB’S3KOBICTH IIEPKOBHOTO BiHYAHHS, SIKi IO-
CTIHHO irHOpYBasucs HapoaoM. Tak, y “3anoBiai” Mu-
Tpomonuta ['eopris B XI ct. 3amucano: “6e3 BeHUaHHS
JKOH HE IOMMard HUKOMY JXe, HM Oorary, HH yOory,
HU HUIIEMY, HA paboTHy”. TigbKH MIBHIIKE 3aCBOEHHS
YKpPaTHCHKOIO IIISIXTOIO MOJBCHKUX HOPM MOpalli, 3BH-
4aiB 1 PONMHHMX BiIHOCHH MPUCKOPUIIO BIIPOBAKEH-
HS IEPKOBHOTO BiHYaHHS y 1MoOyT ykpaiHuiB. Tomy B
1774 p. cBAMIEHHNI CHHOJ BUaB “‘BUCOYANIINN yKa3”,
[0 BBOJUB IICPKOBHE BIHYAHHS SIK 00OB’I3KOBHIA aKT 1
MPUNKCYBaB HaKJIaJaHHS aHaeMH Ha THUX, XTO TOPY-
uryBatuMme LepkoBHui 3Buuail. Jlume B XIX cT. iepksa
MOCTYIHIIACs HAPOAHOMY 3BHUYA€BOMY IIPABY THM, II0
JIO3BOJIMJIA BIHYATHCS Y JICHb BECUUIS, TAKUM YHUHOM,
Oymu 00’ eTHAHI HAPOAHUH 1 IepKoBHUH MLTI00” [JIo3K0
2005, c. 395].

Cema ‘muiata Apy:KKaM 3a BUIIUTI XyCTHHH,
sIKi BOHM AapyIoTh Jpyk0aM’ mpescTasieHa ¢pase-
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Mor0o odmu mozopuy (Mx., B, Ip., Xc., Ta., Px.). La
eTHOo(pazeMa penpe3eHTye HE TIUIBKH YacTyBaHHS 3
Harogy YCHILIHOTO 3aBEPIICHHS MONEPEIHBOT JTOMOB-
JIGHOCTI J{IBYMHU ¥ XJIOMIIS, ajie il MICTUTE TaBHIO CUM-
BOJIIKY €JIHAHHS, BIACTUBY JIEKCeMi Moeopuy [MapTu-
HoBa 2015, c. 162].

SIk mpaBmiIo, BECULIIO NPHUTaMaHHE IyXe Ie-
npe yactyBaHHsl. OKpeMi TOCTi BTpadaroTh HaJ cOO0I0
KOHTPOJb. [3 3HAaUCHHAM ‘AyKe CHIIBHO THTH (QiKCy-
roThes ppazemu zamimu ouu (Keneunn M., Korrenbo-
Bo Xc., Tapaciska, HoBoGapoBo Tu.) [@pa3zeonoriaamii
CJIOBHUK YKpainchkoi MoBu 1993, T. 1, ¢. 309], 3an :dmu
nyn’ku/-e1 (I3xkm, BykoBems MK.), 3an’:dmu nyn’dxol
(ITmocke Ca., KomensoBo Xc.), Hanumuc’a tiax 1’oxa
ouka (CraBae B.Bp.), ynumuc’a oo uwopm’iy (Jlyous
B.bp.), nabpdamu tiax 6apua na poewr (Ctasae B.Bp.).

I3 3HadeHHAM ‘OpaTH y4YacTh y NOBeCLILHHX
o0psinax’, ‘o0psiiu, M0 Bi0yBaKOTHCHA 4Yepe3 THIK-
JeHb micjas Becinas’ 3adikcoBani ¢pazemu imi Ha
nonpaeunu,-vi (nonpayku,-ot) (Ip., Bu., B.bp., Cs., Tu.,
Mx, Px.), imu na npuodner (KonowaBa Mx.), imu na
owynkel (Ip.), imu na konaw’i (Lmpauus Ip., 3omorape-
Bo Xc., I3k Mx.), 6e“smu npynyi (Jparoso Xc.), imu
Ha 6 ioeowuysan’a (Cxotaperke Bi., Bykosers Mix.),
cxooumuc’a na xn'i6 (Cxorapceke Bi.). IMop. rym.
imu Ha nonpasu(i)Hu, Ha NONPAYKy, Ha nogec 1 ’He, HA
8 'i0uiounu, Ha 8’idepusunu, Ha nonoaoy inu [Birycsx
2001, c. 110], cepemHbOHANMHIND. npuuioc:am’ Ha
nokandayunu, imu Ha pocxn oounu [MaptuaoBa 2015,
c. 165]. Hazpani eTHO(pazeMu MOTHUBYIOTHCSI TUM, 110
3 METOIO 3aKPITICHHS POAMHHMX 3B S3KiB CBAaTH 0OMi-

JITEPATYPA

HIOBAJIMCSI TOCTHHAMM: CTIOYATKY /10 0aThKiB MOJIOIOTO
Ta MOJIOJIAT iU OATHKHM HApEUeHOI, OCKLIBKN CKyYa-
JIA 3a JJOHBKOIO M XOT1JIM MOOAaYuTH, SIK BOHA OCBO1Iacs
B HOBI# pOJIMHI, @ MOTIM TOTO X THSI Y1 B HACTYIHY He-
JUITIO — CBATH 3 JITBMH IPUXOAWIIHN 10 HUX, IPH [IbOMY
BifIOyBaBCsl OOMIH Kaja4aMu™ [TaM caMo].

IIpo macauBe MOAPYKHE )KUTTS CBiqUaTh Qpa-
3eMu ocumu tiak boe mpuxasay (y OUIBIIOCTI H.IL),
acumu tiak (eu ) boe (bye) oay (Yx, Mk., Ip., Cs.,
Tu., Mx, Px.), orctimu no n’yy ’xu (y OUIBIIOCTI H.IL.),
acumu no saxony (Yx., B.bp., Ip., Mx., Xc.), orcumu
no Boowcomy 3axony (B.bp., Ip., Mx., Xc.), aorctimu tiak
nonooceno (Mx., B, B.bp., Ip., Cs., Xc.). ITop. mo-
JIC. orcumu no 3akoHy (no boowcomy 3axowny) [Kupnayk
2001, c. 242].

BucnoBku. Sk BUaHO i3 310paHOi HAMY JIEKCHKH,
BECITBbHUN 00psI MpeacTaBiIeHUN ¢pazeMamu, SKi, 3
OJIHOTO OOKY, Bi/IONBAIOTh OCHOBHI €Taly 3a3Ha4eHOTO
00psiy, TOOTO BUKOHYIOTh PUTYaJIbHY [iI0, a 3 iHIIIOTO
— OTPUMYIOTb NIEBHY XapaKTEPUCTUKY B Tajy3i BECib-
HOi 0OpsimoBocTi. 3ibpani (pa3zemu Ha O3HAUCHHS Be-
CUIBHOTO OOpsIIy XapaKTepU3YIOThCSl IIMPOKOIO Bapi-
AHTHICTIO: NOKpUBAmMU MOA00Y, 3a8Ud3Y8amu MoL00Y,
3asuedmu y wiup THKY, 3auaszdmu 20108y wup THKOY
‘HaJATaTH Ha TOJIOBY MOJOIO01 yOip 3aMiKHBOI JKIHKH,
arcumu uax boe npuxasay, scumu tiak boe oay, scumu
no 1'yy’Ku, oHcumu no 3aKowy, oscumu no boxcomy
3aKOMY, JHCUMU UAK NOIONHCEHO ‘TIPO IACITUBE TOIPYK-
HE XKUTTS , noayuumu 2apoysd, odmu eap6y3d ‘BimMoBa
B 1w1r001’. KpiMm TOro, aHami3 ceMaHTHKH CTHO(ppa3eM
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PHRASEMES RELATED TO MARRIAGE RITUALS IN THE UKRAINIAN
TRANSCARPATHIAN PATOISES

Abstract. Folk phraseology is an inexhaustible source, enriching literary language with new expressive means and
devices. This area of linguistics is still poorly investigated.

The vocabulary of the wedding ceremony contains information about the traditional spiritual and material culture of
the people. Therefore, its fixation, systematization and analysis in various aspects is a priority task of Ukrainian linguists. In
the article under consideration, we suggest observations on dialectal phraseology concerning the vocabulary of the wedding
ceremony of Ukrainian Transcarpathian dialects. In particular, attention has been paid to their component structure, vocabulary
and grammatical characteristics.

Transcarpathian dialects are known to belong to the system of dialects of ancient formation, therefore, they retain relict
phenomena, archaic features, but at the same time contain relatively new layers due to the geographical location of the dialect
array and other extracurricular motifs.

The subject of our analysis are the semes denoting the girl before the marriage, the consent of the parents for the
marriage, parents’ refusal, the inspection of the bride’s household, the bride’s celebrating before the wedding, the ceremony of
church marriage, etc.

As it can be seen from the vocabulary we have collected, the wedding ceremony is represented by phrases which, on
the one hand, reflect the main stages of the specified ritual, that is, perform a ritual action, and on the other — receive a certain
characteristic in the field of wedding ceremony.

The phrases collected for the wedding ceremony are characterized by a wide variations: nokpugdmu monooy, 3asidsysamu
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[ @
MON0OY, 3a8u8dmu y wiup THKY, 3aiaszdamu 20108y wup THKoy ‘HAAATaTH Ha TOJIOBY MOJIOO01 yOip 3aMIKHBOT JKIHKH , Jrctimu tiak
boe npuxazay, scumu tiax Boe oay), sictimu no 1’yy 'Ku, dcumu no 3aKomy, sicumu no boscomy 3axomy, sctumu uax nonodce-
1O ‘TIPO IACTHBE MOJPYXKHE KUTTS , noayuumu eapdysd, oamu eapdysa ‘Bimmosa B numo6i’. In addition, the analysis of the
semantics of ethnophrasemes testifies to their rather transparent internal form.

Keywords: dialectal lexis, folk phraseology, dialectal phraseme, lexico-semantic group, the vocabulary of wedding
ritual, lexeme, motivation, Ukrainian Transcarpathian patois.
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